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Mapis Peovkea

(Arennoncoxuil ynisepcumem, l[onvuwa

"KIHOYI OCOBOBI HAVUMEHYBAHHSI
Y TEKCTAX YKPAIHCHbKHUX HAPOJHUX KA3OK

Y ecmammi npoananizoeano oicinoui 0co608i HalMeHYBAHHS, 3AMIKCOBAHI Y MeKCcmax
VKPAIHCOKUX HAPOOHUX KA30K, 3I0pAHuX ma 3anucanux y pisHux apeanax — 6i0 Yepmiciguunu 00
eanuywvkoi Jlemkiswunu. JlocnioxceHo hyHKYiOHY8aHHA aneismueHux ma G1ACHUX HAa36. 30iUCHEeHO
NOPIGHANbHUL AHANI3 HOMIHAYIT, 3YMOBIEHUL ITHUOMOBHUMU 8NIUBAMU.

Knrouosi cnosa: ykpaincoka HapooHa Kaszka, aneisimus, 81acHa HA36d, HOMIHAYIs, AHMPONOHIM.

Mapist PenpkBa. JKEHCKUE JIMUHBIE HAUMEHOBAHHWS B TEKCTAX YKPAMHCKHX
HAPOJIHBIX CKA30K

B cmamve npoananusuposano dcenckue nuuHble HAUMEHOBAHUS, 3ADUKCUPOBAHHBIE 8 MEKCMAX
VKPAUHCKUX HAPOOHBIX CKA30K, COOPAHBIX U 3ANUCAHBIX HA PA3HBIX apeanax — om YepHu2oeujurvl 00
eanuyxou yacmu Jlemkosuunol. Mcciedo6ano ucnonv3osauue anneismuéos8 u UMEH COOCMBEHHDIX.
IIposedeno cpasnumenbHbulli AHATU3 HOMUHAYUU, CHOPMUPOBAHHOU NOO BIUAHUEM OPYUX A3bIKOS.

Kniouesvie cnoea: ykpaumckas HapooOuas CKA3Kd, Anneisimus, ums cOOCMEeHHOe, HOMUHAYUS,
AHMPONOHUM.

Mariya Redkva. THE PERSONAL NAMES OF WOMEN IN THE TEXTS OF UKRAINIAN
FOLK TALES

The article deals with the personal names of women in the Ukrainian folk tales, written down in
the different parts of Ukraine — from Chernihiv region to Lemko region in Galicia. In the article the
appellatives and proper names are researched. The comparative analysis of nomination influenced by
other languages is represented in the paper.

Key words: Ukrainian folk tale, appellative, proper name, nomination, anthroponym.

XKinoui 00pa3u y Ka3KOBOMY €I10C1 TPE3EHTOBaHI 3HAYHO MEHIIOK KIJIBKICTIO THIIIB MIOPIBHSIHO 3
yosoBiunMH. JKiHKa y (osbkiopi 3arajqoM 1 y Kaslli 30KpeMa 3aBXJIu CIIBBIIHOCHA 3 KUMOCH abo 3
YUMOCh — 3 POJWHOI, CYCHUIPHHUM CTAaHOBHIIEM TOIIO. Bu3HaYeHHS 1i CHCTEMH KOOpIWHAT
BH3HAYA€THCS NEPEIOBCIM y HOMIHAIII.
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Y TOpomoHOBaHOMY MJOCIHIKEHHI PO3IJITHEMO HAa3MBAaHHS JKIHOYMX MEPCOHAXIB y TeKcTax
YKpaiHCHKUX HAPOJHUX Ka30K, MPECTaBICHE anelaTUBaMU Ta BIaCHUMH HazBamHu. [IpumiTHO, 1m0 ams
JOCIIJIKEHHSI BUKOPUCTAHO aBTeHTHYHI 3armucu XIX cT. 3 pi3HUX apeaiiB YKpaiHu, a TaKOXX BIIEpIIE B
YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI JIOJYYEHO MOBHMI MaTepiajd 3 JIEMKIBCHKMX Ka30K, 3alUCaHuX Y
3axinniii ['ammunni Ockapom Konsbeprom. AnanizoBaHuil Matepia JO3BOJISE MOPIBHATH pETrioHANBHI
0COOMBOCTI (PYHKIIIOHYBaHHS OKPEMHX HOMIHATEM Ta IIPOCTSKUTH BIUIMB I1HIIMX MOB Ha
(hopMyBaHHS OHOMAaCTHKOHY Ka3KM Ha MOPYODKHUX apeajax.

B. IIponm 3ayBaxkye, 1o «y KasIll repoi, 3a3Buuaid, He Mae iMeHi. ICHye JeKiabka TUIIIB Ka30K 1,
BIJINOBIIHO, KiIbKA THIIIB IepoiB, MPOTE Ii THIM HE € iHIMBIAyaJbHHUMHU Xapaktepamm» [8, c. 99].
O. bpiuuHa, BBa)Karoyu TPAIUIIIHHICTh OAHIEIO 3 BAXKIMBHUX PUC (DOIBKIOPHUX 1, 30KpeMa, Ka3KOBHUX
MIEPCOHAXKIB, 32 AKAUMH «3aKpPITUICHI CTIMKI HAPOIHI YSBJICHHS Ta CBOEPiTHA (OIBKIOPHA TOUKY 30DY,
IO BTUIIOE XapaKTepHYy VIS KaHPY B IUIOMY 1 OKpPeMHX HOro pi3HOBUAIB creuudiky OIHKU I
300pakeHHsI TIEBHUX SIBUIN JiCHOCTI. Byke cama 3rajgka mpo Ka3KOBHH MEPCOHAK BUKIHMKAE Yy HOCIS
(donbkIIOpHOT Tpaauiii nmeBHe Koo ysaBieHb» [1, c. 7]. Came ToMy BakiauBO 30epiratu aBTEHTHYHI
HaliMEHYBaHHS Y BUJAHHIX (DONBKIOPHUX TEKCTIB (X04a 4acTO y CYy4aCHUX BHJAHHIX Ta OCOOIHMBO Y
BUJIAHHIX PAJSTHCHKOTO MEPIOAY CIOCTEPIraEMO IrHOPYBAHHS TPAAMIIIT 1 BBEICHHS Y TEKCTH OJIUHUILb,
HEBJIACTUBHX JIJIs1 YKPaiHCHKOTO PEaIbHOTO Ta Ka3KOBOI'O OHOMACTHUKOHY).

HaiimenyBaHHs KIHOK B YyKpaiHCBKOMY (OIBKIOpI, 30KpeMa Yy HapOIHHUX MiCHIX, IPYHTOBHO
JOCJIIJDKEHO y aucepTaiiinii podoti Haranii Konecnuk [4] Ta B eTHOMHTBICTHYHIN po3Biaml Kinru
Benxusip «Kobieta Pokucia i Huculszczyzny» [13]. IlopiBHsuibHMI aHami3 yKpaiHCBKOTO Ta
POCIHCBKOT0 Ka3KOBOTO OHOMACTHKOHY 31iiicHeHo y mociimkeHHl O. [opoymit [7]. OHoMacTruuHuii
IIPOCTIp OKPEMOro (hOIBKIOPHOIO TEKCTY TBOPHUBCS Ha OCHOBI JIOKJIBHOTO MOBHOIO MaTepiaiy i3
BpaxyBaHHSIM J1aJI€KTOJOTIYHHUX Ta COLIAIbHO-KYIBTYPOJIOrYHUX ocobnuBocTel. Tomy, He3Baxkaouu
Ha TpPaJULIAHICTG Ta CTIWKICTh, JOCHITHUKHA CTBEPIKYIOTh, IO ,,0HOMAaCTUKOH TMEBHOTO
(hONBKIIOPHOTO TBOPY — 1I€ Maiike II0pa3y HOBHUH, CIIB3BYYHUM YacCOBI Ta JIAJIGKTHOMY CEPEIOBUIILY
Habip imen” [5, c. 12]. Ilpore Ge33amepeuHuM € ¢akT, 1m0 (GONBKIOpHA CHAALIMHA SIK HaJOaHHS
OKpPEMOT0 Hapoy MOCIyTOBYEThCS HA3BaMHU, SIKi TIOMIMPEH] Y HOTO KyAbTypi. CIYITHEM MO0 IIHOTO €
3ayBaskeHHs I'. bopeka: «Y HapoJHUX TEKCTax BiJCYTHE TBOPEHHS HEABTEHTUYHMX UM IUTYYHHUX Ha3B,
IO € MPUBUIEEM XYI0XKHBOI JIiTepaTypH. 3a3BUYail HapoJHA TBOPYICTH KOPUCTYETHCS pEalbHUMU
Ha3BaMH, sIKi nepedyBarTh y BXKUTKY» [11, c. 8].

Meta cTarTi — npoaHali3yBaTH OCOOJIMBOCTI Ha3WBaHHS IHOYUX IMEPCOHAXIB B YKPAaiHCHKUX
HapOJHUX Ka3Kax, BU3HAYUTH CEMAHTHKO-()YHKI[IOHAIbHI OCOOJIMBOCTI JOCTIIKYBaHUX BIACHHUX Ha3B.

Ha BigMmiHy BiA 4osioBiKa, JKIHKAa TMPEACTaBIs€ y Ka3li MacHUBHE HA4ajo, XapaKTepHU3YeThCS
HepyXxoMicTio Ta cramicTio [12, c. 123], ToMy Ha MOYaTKy Ka3KM 3a3BHYail MOCTA€ y JIOMAIIHIX
o0cTaBUHAX — CIPUATIMBUX a00 HecnpusaTauBuX. [li3Hime, mod mpolTu mporec iHimaIii Ta nepernTr
Ha HACTYITHHUM eTal CTAaHOBJECHHS, TepoiHs abo BHUpyIIae B JOPOrY, AK 1 YOJOBiUl MEepcoHaxi, abo
MIPOXOJUTH PSAJl BUIPOOYBaHb, 3AIMIIAIOYICH Y CBOEMY KHUTTEBOMY IpocTopi. B. JlaBuatok 3a3Hauae,
110 JKiHKa Yy Ka3KaX MOCiJae «pUBLIeHOBaHEe CTAHOBHILEY 1 11 IOMIHYBaHHS Y CIOKETaX TAKUX Ka30K,
ak «Hemacauit Jlaawmno», «Openy, «Crpinenny, «Slitne-paiie» mposBiIseThCs Yy IBOX chepax — y
HUTIOOHIN Ta puUTyanbHO-3BHYaEBid. «llpudomy, Koin B MEpuIiii BUHATKOBY POJIb BilIrpae YMHHHUK
pIIHOT 3eMJII YM BJIACHOTO POy, TO B JPYrid JKiHKa BUPIZHIETHCS 3aBISKHA CBOIM €30TCpUYHUM
3HAaHHSM, IO JIOTIOMAaraloTh FOHAKOBI 3/10JIaTH HAWMeEpI BUIPOOYBAaHHS HAa HUIAXY B JaleKi dyxi
cBiTH» [2, c. 60-61].

Haifuacrime ineHTHdikarist repoini Ha MOYaTKy Ka3KH BiTOYBA€THCS 3a JIOTIOMOTOIO amelsTHBA,
SIKUW BOJTHOYAC BU3HAYAE il MICIe y POJIMHI, Y CYCIIJILCTBI, Y POJIMHHO-00PSIOBUX CHUTYAIlisX, a OTXKE,
BKa3ye Ha BIPOTIHY QYHKIIIOHAIBHY POJb y CIOKETi. MeToA0M CyHUTFHOI BHOIPKH B OTPAllbOBAHUX
TEKCTaX BHOKPEMJICHO OJIMHUII, SKI MOKHA 00’ €THATH y TaKi CEMaHTHYHI rpynH (3 Orysiiy Ha o0csr
CTAaTTi HABOJMMO JIMIIE TUIOBI MPHUKIAIN 0€3 KUTbKICHOTO aHali3y): BKa3iBKa Ha MOJPYKHIN CTaH —
NAHHA, NAHHOYKA, NPEKPACHA NAHHA, Npe2apHa Oi8UUHA, NPEKPACHA Oi8UYsl, KPACHA KIYACOHS, JIBUUHA,
Hapeuena, dcinka, zena, zinka, wdowa, nareczena, pani, panna, titka,; miciie y poauni — nacepbuysi,
00uKad, OOHLKA, HAUMOLOOWA OOHbKA, cmapuid OOHbKA, cecmpa, cecmpuys, 0i0osa 0ouka, 0i0osa,
babuna odouxa, babuna, corka, sestra, gidowa doczka, gidowa giwka, gidowa, doska czolowika,
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paserbycia, maty, swiekrocha; Bik — 6aba, cmapa, diwcza, stara pani, stara, kobita; cycminbhe
CTaHOBHILE — yapuysa-disuys, eapna yapuys, Kroliwska diwka, kréliwna, cesariwna, cisarewa,
krolowa, panuncia, prosta diwka, chfopianka; pix 3auste — kreis-babka (akuszerka powiatowa), babka
gospodka (gospodyni), niasika, pokojowka; 30BHIIIHI 03HAKH — Kpacasuys, 0i6UuHa KPAcyHs, Oieuysi-
Kpacaeuysi; 3a €THIYHOIO TpuHanexHicTio — zydiwka.

YacTo Ha mMoYaTKy Ka3Ku BUKOPUCTOBYETHCS amelsATUB, a MICIs MPOXOIKEHHS IEBHOIO eTamy y
repoiHi 3’ABISIETBCS iM’s. Y TMpoIpiaibHiIi HOMIiHALIl TepPOiHb MEepPeBaXKalOTh AHTPONOHIMH, B3SATI 3
peanpHOTO iMeHHHKa. 3adiKCOBaHO Taki OAMHUIN 1boro psany: Kamps, Onana, Mapycs, Mapycenvka,
Mawxka, Mapuna, Kamepuna, I'anna, 'antocs, T'ans, Tanns, Hacmacis, Hacmacs. Y TekcTi Ka3ku
»3Miit” [Pynu.: I] ssik po3MoBHi BapianTH iMeH1 [ anna 1noOyTyoTh oHIMU [ ana, [anna. Y OibIIOCTI
BUIIAJIKIB BUKOPHCTOBYIOTHCSI HAPOJHOPO3MOBHI BapiaHTH KaHOHI30BAHMUX IMEH 3 XapaKTePHUMHU JIS
HUX J€PUBATUBHUMU OCOOJIMBOCTSIMU — JOJIJABAHHSM 3MEHIIEHO-TIECTIUBUX CY(DIKCIB —eHbK-, -K-, =VC-.

Hananns repoiHAM HaiOUIbII TMOMMPEHWX IMEH 3acBiguye, IO IS LUX TIEPCOHAXKIB
IHAMBIAyami3amis NIUIXOM OHIMHOI iAeHTU(ikalii He € BuU3HadaibHOK. lle miaTBepIKye 1
HETIOCJIITOBHICTh Ha3WBaHHS Ai0BOiI ocobu y kasmi «Bacuimb-meptBsik» [Uy0.: II]. Tak, Ha mouaTky
Ka3KW PO3IMOBITAEThCS, M0 y OaThbka Ta MmaTepi «byna oouxka Iamnay [Uy0.: II, c. 145], a mi3Hime,
micist cMepti Bacmis, TOOTO CHMBOJIYHOTO MEPEeXOAy HOro y YyKHH MpOCTip, AHTHUCBIT, BiH
3BepTaeThesi 10 Hei Ha im’st Mapyesi: — [loidvmo, Mapycro, 0o moei xamu [UyO6.: 1, c. 146].
CrnocrepexeHa 0coOJIMBICT, HOMIHALi 3yMOBJIEHA HacamIepes] HEJOCTaTHBOIO 1HAMBIAyalli3alli€ro
Ka3KOBHX NepcoHaxiB. OHaK B aHAJII30BAHOMY NPHUKIIAJI 1€, MOXKJIMBO, HAOyBae 1€ 1 CUMBOJIIYHOTO
3BYYaHHS, IOB’S3aHOTO 3 THUM, IO TE€POH IEPEeXONUTh JIMIHAIBHY MEXy. BapTo 3ayBakuTH, IIO
aHAJIOT14YHE BXKMBAHHS aHTPOIOHIMIB HE MIATBEPKEHE Yy PUTYAIbHO-00PSIOBUX 3BUYASX.

VY 3amucax 3 ramunbkoi JleMkiBIIMHM (DYHKIIOHYIOTH TIOJNBCHKI BapianTu iMeH: diwka (cokra)
Kasia, Kasie/ Kasia, Marysia/ Marysia, pokojowki Kaska, Maryska; Karolinka, szewcowa corka
Karolinka. L{st ocobmuBicTh BiqoOpaXkae Mi>KMOBHI BIUITMBH Ta aJIallTAallil0 PYCHHCHKHM CEPEIOBHUIIEM
MOJILCHKOTO IMEHHHKA YH JIUILIE OKPEMHX HOro Gopm.

3arajioM peajibHI aHTPOTIOHIMH y Ka3KaxX HaJeXaTh /10 3MIHHOI KaTeropii. Y THX caMuX Ka3Kax,
3alMcaHuX Ha PI3HUX apeajaX, BUKOPUCTOBYIOTbCA pi3HI BapiaHTH iMeH. 3 oJxHOro OOKy, e
3YMOBJICHE pPEeriOHAILHUMH OCOBJIMBOCTSMH, a 3 iHImIOro, sk 3a3Hadae H. KomecHuWk, Ha BBeJICHHS Y
TEKCTH BJIACHUX IMEH BIUIMBAE€ MOOYTYBaHHS TBOPY 1 PO3BUTOK pEATbHOTO AHTPOMOHIMIKOHY:
,»OHOMACTUKOH (OJBKIOPHUX TBOPIB Yy OUIBIIOCTI BHUMAJIKIB — 1€ Hallp BJIacHUX Ha3B, WIO
00CIIyroBy€ KOHKPETHY CUTYallito, OiIbIlie TOro, MOPOKEHNH HEeto, 0TOX 0e3MocepeIHbO OB’ A3aHUN
3 peaJbHUM Ha Yac BUKOHAHHsS TBOPY HaIllOHATLHUM OHOMAacTHKOHOM™ [5, c. 13]. bes3amepedHo,
JOCIIJIKEHHSI aHTPOMOHIMIB y (DONBKIOPHUX TEKCTaxX IMOB’s3aHE 3 PeaJbHOI0 aHTPOINOHIMie0. Tomy
BKJIMBO TIPOAHAJII3yBaTH 3aITUCH TEKCTIB 3 OJTHOTO MEPIOy.

VY 3amucax O. Kons6epra 3 JlemkiBimHau 3adikCOBaHO HOMIHATHBHY ouHHMIIO0 Szybienica. Ile
MMOOIMHOKHI BapiaHT HA3WMBAHHS HEKPACHBOI repoiHi 1 MOTHBAILIISI IMEHI PO3KPUTA Y KOHTEKCTI: ... Krodl
kaze woltac¢ swojq najstarszq corke, ktorg wszyscy nazywali Szybienicq, ze byta szczupta, wysoka i
trzymata sie prosto, jak kij. ,,No, to teraz — mowi krol zmiejgc si¢ — trzeba cie obwiesi¢ na tej
szybienicy”. I dat mu swojq corke za zZone [Kolberg, Sanockie-Krosnienskie, s. 330]. Takuii ipoHiYHUI
MiIX1J 10 HaJaHHS IMEHI TepoiHi, TUM Oijblne OaTbKOM, € HETHIIOBHM ISl Ka3KOBHUX TEKCTIB.
HaBeneny HOMiHaTHBHY OJIMHHIIO Ta CHOCIO HajaHHS 3aiKCOBAaHO JIMIIE Yy JIEMKIBCHKIA Ka3Ili
«Madry ztodziej».

[likaBuUMH € XKiHOYI MEPCOHaXIi, sIKI HAJIEXaTh JO YYXOro ais repos citry. Lle midonoriuni
niBu — mopcvka namna, Hacmacis Ipexpacna, Jisa-Hiea, 5Aki mepeGyBalOTh B iHIIOMY JIOKYCI,
HaliJIeHI Ha3BUYatHUMU 3010HOCTAMU. CIOKETH, Y IKUX T€POil MyCUTh IIPOWTH Yepe3 BUIIPOOYBaHHS,
mo0 3700yTH HapedyeHy, HalekaTh 10 apxXaidyHuX, TOMY IO BigoOpaxkaroTb OOpsJ IITIOOHUX
BUNIPOOYBaHb HApPEYCHOTO Yy CIJIOB’SIHCBKIM KynbTypi. ['epoiHbp mporo Ttumy He iIeHTU(IKYIOTH
HaBEJCHUMH BHIIMMHU amelaTHBaMU, OCKUIbKM BOHM HE MIAMNANalOTh MiJ KOAHY CYCHIIbHY YU
poauHHY i€papxito. HoMiHATHBHI OJWHUIII HA O3HAYEHHS IIUX TIEPCOHAXKIB HAJIEXKATh JO CEMAaHTUYHO-
HAaBAaHTA)KCHUX Ka3KOBUX aHTPOMNOHIMIB. B ompanpoBaHMX TekcTax 3a(iKCOBaHO Taki HOMIHATHBHI
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onunuti: Ilpexpacna Hacmacs, Hacmacs npekpacua, eapna Hacmacia, Hacmacs, nanna Hacmacis,
Jlyyuna, €ppocuna, €sa, [anuposca, Cemitionna nanna, Amalia.

O06pa3 repoiHi-KpacyHi y Ka3Ili penpe3eHTOBAaHO KiJbKOMa THUIAMH. 3a3BHYail BOHA MEIIKAE y
qy)KOMY, TEPUTOPIAJIbHO BiJJIaJIECHOMY JIOKYCi, 1 MAa€ CTOCYHOK JO Ka3KOBHX 3JIOTBOPIIB — 3Mis,
Kocrist, yopta. BoHa iHIIa, He HaNEXKUTh IO PEATHHOTO CBITY, X0U YITKO 1ICHTH(IKYETHCS K OigUUHA,
NAHHA TOIIO.

HaiimommpeHimmuM y CXiZHOCIIOB SSHCBKOMY Ka3KOBOMY e€roci € niidoBa ocoba Axacmacis
Ilpexpacna. e nyxe naBHii 1 CKJIagHANA 00pa3, SKUid BigoOpakae MihoJIOTTYHI YSIBJICHHS TIPO POJIb TA
MICIIE JKIHKM Y TIEpBICHOMY CBITi. Y JOCHI)KyBaHOMY MaTepiaji 3aikcoBaHO HACTYITHI OAMHHULI, IO €
BapiaHTaMH Y3BUYa€HOI Ha3BH, sIKa, IO peui, HE TPAIUISETHCSA Y JKOIHOMY 13 OMpaIbOBaHUX TEKCTIB.
Hartomicte yHkmionytoTs IIpexpacna Hacmacs, Hacmacs npexpachna, eapna Hacmacs, Hacmacs,
npekpacHa oisuysi: Ane 6HOUL My CHUMCS, Wo MY HCIHKOI0 OyOe eapna Hacmacis, wo dicue Ha 3e1eHux
eopax ma 6 3onomux 3amkax [Jlesu., c. 392]; — A sk arce it 36ymv? — I[Ipexpacna Hacmacs [Uy6.: 11,
c. 86]; Om suuiuna 3 mopsi Hacmacs, npekpacua oieuyst, 00ieanacs, 00i6aidcs y KOJCHe Niammsi i 8
KOJICHe 03epKa/Io 3a210ad; cama cobi ousysanacs: — Ax, sxa st cobi eapna [Uyo.: 11, ¢. 53].

O06’eanye 111 HalitMEHYBaHHS HAasIBHICTh KOMIIOHEHTA, BUPA)XKEHOTO BapiaHTaMH iMeH1 Anacmacis:
Hacmacs, Hacmacis Ta 3a BUPaXCHOI0 CEMaHTHKOIO IHIIMX CKIQJHUKIB, SKI PO3KPUBAIOTH
HaJ3BUYaliHy Kpacy repoiHi. CrmocrepiraeTbCsi BapiaTUBHICTh PO3TAIIyBaHHS YacTUH Yy TIpe- YH
MoCTNno3uLlii. ¥ TeKCTaxX NPUKMETHUK [IpekpacHna BKUBAETHCS O-PI3HOMY, 1 P BUKOPUCTAHHI HICIIA
0coboBoro iMeHi rpadiuHo BiH NMO3HAYAETHCS SIK 3arajbHa Ha3Ba. BBakaemo, 1110 y Lii Ha3Bi, 5K 1 B
HaliMeHYBaHHI eapna Hacmacs, 1OINBHO TEpeiaBaTH iX SK JBOKOMIIOHEHTHI aHTPOIOHIMHU, OOUABI
YaCTUHHM SKUX IO3HA4alThCs SIK BiacHi: Hacmaca Ilpexpacna, I'apna Hacmaca. lle 3ymoBieHO
KOHJICHCAI[I€}0 CEMAHTUYHOTO HABAaHTAXKEHHS Ka3KOBOTO aHTPOIOHIMA caMe Y MPUKMETHUKOBIH HOTO
yacTuHi. Y mojinekceMHill Ha3Bl Hacmacs, npekpacua Oieuys 03Ha4aabHUNA KOMIIOHEHT BUpPaXEHUN
JIEKCUKaJII30BaHUM CJIOBOCIIOJIYYEHHSIM. 3arajioM aHTpONoHIM Hacmacisa Ta Horo BapiaTUBHI GOpMU Y
KOHTEKCTI 4apiBHOI Ka3Ku HaOyBalOTh KOHOTATHBHOTO 3HAYEHHS Ta BHU3HAYAIOTh HAJNICXKHICTH TePOiHi
70 TIEBHOTO (YHKI[IOHATBHOTO THITY, a XapakTepu3yBajbHa YacCTHHA HAHMEHYBAaHb ITiJICHITIOE
CEeMaHTHUKY iMeHI i 00pasy 3arajiom.

Homen nanna sk dacTuHa HaliMeHyYBaHHS nanHa Hacmacis BUCTYNIa€ KOHTEKCTYaIbHUM
CHHOHIMOM NPUKMETHHKIB 2dpHa, NpeKpacHa, OCKUIBKU Tepeiae 0COOIUBICTh, BEINY, Kpacy repoiHi:
Toixanu eonu npsimo no nanny Hacmaciio [Jesu., c. 396].

[Mommpeni kKa3KOBi OHIMU, [0 BUHUKJIM 1] BIUTMBOM KHWXXKHOI Tpaaulii — Jlyyuna, €ppocuna,
Amalia: /Juensmces: cmoim nanay. A ¢ mim nanayy sxcuna eapua nawua, JIyyuna, i maka xopowa, siK
conye [Jlesu., c. 319]; | tota diwczyna w kap#yci lyszyfa sie, i zistafa tam switow: nazywafa sie Amalia
[Kolberg, Pokucie, c.9]. OcHoBHE 3HAaueHHS IMX HE aBTEHTHUYHHUX U1 CEPEAOBHUINA MOOYTYyBaHHS
(ONTBKIOPHUX TBOPIB iIMEH — MiAKPECICHHS BUHATKOBOCTI HA3BAHHX IEPOIHb.

IM’st €6a 3’aBUIIOCS B KA3KOBOMY IMEHHHMKY TIiJ] BIUIMBOM XPUCTHUSHCHKOT TpamauIli — y KasIl
«IIpo maps, mo maB n1itu cpibHOBOIOCI» [I'H.] mepcoHaxiB Ha3BaHO Adam 1 €6a.

Cnopigaenum 13 ob6paszom Hactacii IlpexpacHoi € 00pa3 kpacyHi, Ha3BaHoi [larupoowca:. Kono
MOpsL cmag KyHb, pO3KA3a8 My 3 X80CmMa 8UPS8AMU €0eH 8010C i eepeduHa mope. 3 mozo ca cnpasus
mycem. Tlepetiwnu mope |...]. Twnu oane. Hatiwnu woproii (nesno: cunoit) mope [...]. Iwnu 3ace uepes
€OHY Amepuxy, 2iou uepez mpemrio. Ilputiviiu 0 uepsenomy mopro, wo eopino. llepeckouus Kynb
yepserotll mope. Ilputiwiu nedanexko mozo domy, oe bysana Ilanupoxca [I'H., c. 220-221]. MoxiuBo,
1Iel Ka3KOBUI aHTPOIIOHIM YTBOPEHO BiJl OCHOBH JI€CIIOBA naiumu Ta GiTOHIMA podicd, TOIUPEHOTO Y
TOBipKax MiBAEHHO-3axiqHOro Hapiuys. [ToxXiqHUMHM BijJ MAUTH € JIECIIOBA naleHimu ,,SCKpaBo TOPITH,
najatu’ Ta naiimu ,,9¢pBOHITH, pyM stHITH [74: IV, c. 264]. YV Hapoai 4epBOHUI KOJIIp aCOLIIOETHCS 3
Kpacoro. Poxka B ykpaiHCBKil (hOJBKIOPHIM TpaguIli — I ,,KBITKAa KpacH, MOJOAOCTI, KoxaHHs" [6,
c. 125]. 3Bakaroun Ha CEMAHTUKY KOMITOHCHTIB, HA OCHOBI SIKMX YTBOPEHO OHIM, MPUITYCKAEMO, IO
BHYTpIIHSA (opMa HOMIHATEMH BUpa)ka€ HAJ3BUYAHY Kpacy TrepoiHi, SIKy MOXHA IOpPIBHATH 3
POXKeETO.

HaiimenyBanuss Cemillonna nanHa HAJISKUTh J0 Ka3KOBUX AaHPOIMOHIMIB 3 HEMPO30POI0
CEMAaHTUKOI0. 3 KOHTEKCTY BiZIOMO, IO 116 BOHOBHUYMU THI T€POiHi, KA MPOTHUCTOITH 3JI0TBOPISIM:
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Jonipo, moti 6epe i ide 6 ceim 3 nero. I ide, ide, nadubae soticko nobumu. I numaecs mozo 6olcKa.
«Yue mo eoticko? » — «l]apa Kocmesy. — «Xmo €20 nobus? » — « Cemitionna nannay [Jlesa, c. 397].

[MomynsipauM 00pa3oM B yKpaiHCHKiM HAapOJHIN Kasli € 0idosa Ooyka, 3HENOJIEHA MacepOuls,
sIKa 3MYIICHA MOKUHYTH MIM 1 Mi3HaTH iHmUK cBiT. Kpim anenstuBHOI ineHTH]IKALIT — nacepbuys,
didosa douka, gidowa doczka, gidowa giwka, didosa, gidowa, donka czolowika — GyHKIIOHYIOTB
BinacHi Ha3Bu [ auna-nauna, [awmna, lantocs, Tans, Tamns, Onswa. Y 1BbOMY BHUIIAQJIKy Ka3KOBi
AHTPOIIOHIMU BHUCTYIAIOTh SIK aCEMAHTUYHI HAa3BH, 3aII03MUYEHI 3 pealbHOTO iIMEHHUKa. BapiaTuBHICTh
Ha3B HE BIUIMBA€ Ha CEMAHTUKO-(YHKIIOHAIBHY XapaKTEepUCTUKY 00pa3y. Ha Tum repoini BKa3zyroTh
came Kope(epeHTHI 3arajbHi Ha3BH, NMPOCTI ab0 MOJIJIEKCEMHI, SIKi CEMAHTUYHO BHPAXAIOTh TE, IO
BOHA IMICJS CUMBOJIYHOI CMEpPTI MaTepi 3 OJHOTO OOKy, ONMMHUJIACS HA MapriHeci i s TOro, oo
3MIHUTH CBii cTaH, iii HEOOXiJHA JOMoMora Mi(iYHHX TMOMIYHUKIB — KOOWJISIYOI TOJIOBH, KOPOBH,
Ouuka, a 3 iHmoro Ooky, sk ctBepaxkye Knapuca [linkona Ecrec, cmepTh 100poi MaTepi 0gHOYACHO
O3HAyYae, MO0 MPHUHAIIOB Yac T'epoiHl B3ATH BIAMOBINAIBHICTH 32 ceOe Ta MPOWTH Mpolec iHiImarmii
[10, c. 161].

BukopucTtanHs y Ka3KOBOMY TEKCTi iMeHi / aHHa Ta HOTO BapiaHTIB 3yMOBJICHE IABHICTIO HOTO
MOXO/KEHHS Ta monylsapHicTio. I. TpiiiHsIK TpakTye MOXOKEHHS HallMEHYBaHHS 3 J1aBHHOEBPEICHKOT,
Jie BOHO JOCIIIBHO IEPeKIaNaeThes sK ,,BiH (Bor) OyB MmiocTuBWIA, BUSBISB JacKy’, a CEMaHTHKA
0CO0OBOro iMEHI TPaKTYeThCs SIK ,J1ariqHa, muiocepaHa, muna” [9, c. 81]. Kpim oodiuiiiHoi dopmu
KaHOH130BaHO 1M€H1, MOOYTYIOTh y Ka31ll 1 HApOJAHOPO3MOBHI BapiaHTu: [ auna, I antocs, I'ana, I'anns.

CeMaHTUYHO MapKOBaHHMM € JBOKOMIIOHEHTHE HaWMEHYBaHHA [ aHHA-NaHHA, CKIATHUK SKOTO,
BUPKEHHUN JIGKCEMaMU NaHHA, NAHHOYKA, IO B YKPATHCHKIN TpaaWIlii HA3MBAaHHS ITO3HAYAE HE JIUIIIE
HEOJpY)KEHY A1BUMHY, a i € BUPA3HUKOM ii BUCOKOT'O MOpasIbHOTO 00pasy: M niuwia oo éepbu sapoi, ma
U kadice: «Bepbo apas! oouunuce, omeopuce — I anna-nanna tioe!» [Pyma.: 11, ¢. 46).

VYBeneHHs B TeKcT iMeH1 Oniana, Ha Hallly TyMKY, € IPUHAT1IHO BUKOPUCTAHUM OIOBiaueM 1 He
HECe CEMAaHTHYHOT'O HaBaHTAXCHHS. TOMYy II0 OJMHUII0 HOMIHAIIl BBaXKaeEMO KOpeepeHTOM Ha3BU
0ido6a 00uKa, SiIKa BUCTYIIA€ Y TEKCT1 K NepBUHHA HOMIHAIS 1 pO3KpHUBA€E (PYHKIIOHATIbHE 3HAUEHHS
oOpa3sy. Lls1 HomMiHaTeMa 3a BUpaKEHUM 3HAYEHHSM € 1ICHTUYHOIO 13 Ha3BaMH, YTBOPCHUMH ILISIXOM
cyOcTaHTHBallll TPUKMETHUKOBOT YaCTUHU HaiMEHYBaHHS — 0idoga. Om 6aba c6010 00UKY U HCaLyeE,
a 0ioosy ece aae [Pynu.: 11, c. 43].

KpiM HaBeeHHX OJIWHUI, Y JOCHTIKYBAaHMX Ka3Kax 3a(iKCOBaHO alelsTHBHI HAa3BU DAY, Y
SKHX BigoOpaskeHo (hoHeTHUHI prcH momupenoro Ha ITokyrti rosopy: gidowa doczka, gidowa giwka, gidowa.

TakoX TparuIAlOTbCs HOMIHATUBHI OJUHHULI nacepbuys, donka czolowika, siKi BHUpakalOTh
CTOCYHOK TepoiHi g0 mauyxu: [[]o dani, 6aba éce cipuie il cipute HeHaguoums c8oio nacepouyio [Uyo.: |,
¢.89]; Jezie data swoji donci tonkie polomo szyty, atj donci czolowika dada hrube [Kolberg, Pokucie, c. 8].

B ompanroBanomy matepiani 3aikCOBaHO W JIECKPUNTHBHI HOMIHATHBHI OJMHUII PEYCHHEBOTO
THILY: cecmpa, 5K 3ACMIEMbC 80HA, MO 30JI0MO NAOAE, AK 3aniaie — Hcemuye CUNIemsvcs, d K nioe
manyrosamu, mak keimu cmeasmocs [Uy6: 11, ¢. 109]; cecmpa, [...] ax kawnse — 30m10mo 3 poma
naoae, a ax naave — scemuye 3 ovetl cuniemocs [Uyo: 11, c. 100]; mpu npinyesnu 30 3namum 6orocom,
i kaoicoa mam snamy 26i30y Ha yeni [I'n.,C. 213]; diska, [...] wo mae Kpachuii 2010¢, 3010MOl 8010CH,
vy 3on0myti koaucyi 0eace tuil konuwyms [[H., c. 255]; panna szczo na morach w okrenti wrody/a-si i
zrosfa, i szcze ny bufa jiji noha na suchij zymly [Kolberg, Pokucie, c. 115]. OnwucoBi Ha3Bu
BUCTYTAIOTh SIK OCOOJNUBHUI THI 0€30HIMHOT CEMaHTHYHO HAIOBHEHO! HOMiHaMI{, MpUTaMaHHUI came
Ka3koBOoMYy emnocy. [IpuMiTHO, 110 >KOJHOT AECKPUNTHBHOT Ha3BU HA O3HAYEHHS KIHOUOTO 00pa3y He
3aikcoBano y 3amucax O. Konbbepra «Sianockie-Krosnienskie».

Otxe, aHayli3 HOMIHATUBHUX OJIMHUIL Ha O3HAYEHHsS J>KIHOYMX TEPCOHAXIB y HAPOIHHUX
YapiBHUX Ka3Kax 3acBiUMB, IO caMe y HA3WBaHHI Bi0OpakeHO (pyHKIIIOHAJIIbHE 3HAYCHHS 00pasy.
Howminamis npencraBieHa anensiTUBaMU, BIACHUMHU Ha3BaMH, 3alI03MYEHHUMH 3 PEalbHOTO IMEHHHKA,
BJIACHE Ka3KOBUMH AHTPOINOHIMAaMH Ta ONMHMCOBHUMH OJWHUIIIMH. 3 OTJISIY Ha THUMI3AIl0 Ka3KOBUX
repoiB BAKJIMBO PO3IJISIATH HOMIHATUBHI OJIMHUII Y KOHTEKCTI HOMIHOBAHOTO 00pa3y Ta 3BayKaTH Ha
Kope(epeHTHICTh HaliMEeHyBaHb. XapaKTEPHUM € TMPOHUKHEHHS B OHOMACTHKOH Ka3KW 3aIl03WYEeHUX
onuHunp. IlpumitHO, MmO y 3amucax 13 3akapmarTd IHIIOMOBHHUX JKIHOYMX HalMEHyBaHb HeE
3aikcoBaHO. 3arajioM, IJIacT BIACHUX Ha3B JKIHOUMX MEPCOHAXIB KUIbKICHO MPEICTABICHUIN 3HAYHO
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MEHIIIe, HiK 4ojoBiunX. OMHAK HOMIHAIlS 33 JOTIOMOTOIO aNeJITUBHUX OJUHHIIL PEIPE3CHTOBAHA
omHakoBo. Taka cuTyallisi B HOMiHaTUBHIM CHCTEMI 3yMOBIICHA TICPBICHUMH YSIBIICHHSIMU PO TTACUBHE
XKiHOYe Havajo. ['epoiHs 3aBXIM HAJIEKHUTH 70 YOJOBIYOTO MPOCTOpY — OaThKa, OpaTa, HApPEYEHOTO,
YOJIOBIKa — 3 YITKO BH3HAYEHUM MICIIEM, HATOMICTh KOJIM BOHA BHXOIUTHh 33 MEXI pPEajbHOTO 3
Ka3KOBUMHU TIOHATTSMHU CBiTy, HaOyBa€e OCOONMBOrO CTaTycy 1 camMe y TaKuX CHTyamisax ii
1MeHTU(DIKYIOTh CEMAaHTUYHO-HAIIOBHEHHM IMEHEeM. 3 OISy Ha MDKMOBHI KOHTaKTH OKPEMHUX
YKpaiHCBKUX €THIYHHUX TPYI, BBAKAEMO 3a JOLIJIbHE y MOAATNBIINX PO3BIAKAX MPOCTEKUTH caMe IeH
acCIleKT y HOMiHAIlii Ka3KOBHX MEPCOHAXKIB y 3aMucax 3 pi3HUX apeaiB.
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